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-__[UNSERL -
BRIEFKASTEN

Aus Argentinien schreibt uns ein dank-
barer Leser:

Lieber Spalter!

Gestatte, daB ich mich vorstelle: «Schwarz-
leser», Das ist auch der Grund, warum ich
es bis jetzt nie wagte, Dich mit einem Bei-
trag zu beldstigen; ich fiirchtete, im Kreise
der Nebelspalterleser (wohlverstanden der-
jenigen Leser, die Dich bezahlen und nicht
wie ich, Dich von den Schwiegereltern in
den argentinischen Urwald zugeschickt er-
halten) diejenige Stellung einzunehmen wie
beispielsweise ein Jude in Deutschland, ndm-
lich unerwiinscht. Aber der Setzer soll sel-
ber sagen, was er von einem Menschen hilt,
der etwas kauit, von dem er genau weil,
daB er es geschenkt erhdlt. Und zudem
habe ich nun gelesen, daB Du ja selber
Adressen sammelst von Schweizern im Aus-
land, damit ihnen alte Nebelspalternummern
zugeschickt werden konnen, oder so etwas,
ich bin da nicht so ganz klar im Bilde; aber
immerhin, ich habe meine Hemmungen, Dir
zu schreiben, iiberwunden.

Da es nun scheinbar Brauch ist, daB alle
diejenigen, die sich iiber Dich &#rgern, dies
im Brietkasten kund tun, so will auch ich
hier von diesem Recht Gebrauch machen.
Ich drgere mich am meisten iiber diejenigen
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Der Walfisch

Einsender, die glauben, sich wegen einer
bléden, spitziindigen Kleinigkeit iiber Dich
drgern zu miissen; die tun, als ob der Spal-
ter ganz allein nur fiir sie geschrieben wiirde!
Es ist schon mehr als einmal vorgekommen,
daBl ich mich iiber einen Witz im Spalter
kéniglich gefreut habe und dann in einer
folgenden Nummer erfahren mulite, daB
dieser Witz eigentlich bléd und uralt sei.
Man sollte sich eigentlich von solchen Kriti-
kastern die Freude am Nebelspalter nicht
nehmen lassen, aber manchmal tut man es
doch.

Interessiert es Dich, zu wissen, wie ich mich
zu Dir und Deinen Witzen einstelle? Ich
teile Deine Witze in drei Klassen ein. Die
erste Klasse, das sind die Perlen, die &rzt-
lich empfohlenen Zwerchiellschiittler, die
Medizin, tropfenweise einzunehmen. Und
weil solche Witze wie Perlen rar und dar-
um so kostbar sind, so kann auch niemand
von Dir verlangen, da Du leichtsinnig da-
mit umgehst. Du kannst sicher auch kein
Interesse daran haben, ein Sanatorium fiir
Lachkranke erdfinen zu miissen. Ueberflufl
tut niemals gut und fiir mich ist es immer
mit einer wahren Entdeckerireude verbun-
den, in Deinen Spalten nach solchen Perlen
zu suchen. Manchmal finde ich keine, dann
bin ich wohl auch ein wenig enttduscht,
freue mich aber trotzdem aui die nichste
Nummer, vielleicht sind dann dort zwei drin.
Die zweite Klasse, das sind die «Mundwin-
kelverzicher», Medizin, loitelweise einzu-
nehmen, Sie lassen das Zwerchiell in Ruhe,
aber sie erheitern, Sie sind die Hauptsub-
stanz, wie das Mehl im Brot und erfiillen,
meiner Ansicht nach, den eigentlichen Zweck
des Nebelspalters, ndmlich die miseste Stim-
mung zu verscheuchen und in eine heitere,
ir6hliche Stimmung umzuwandeln. Ist das
nicht schon viel, kann man mehr verlangen?
Die dritte Klasse, das ist quasi die Verpak-
kung, die Tara, die Holzwolle, das Stroh
in einer Porzellankiste; man packt es aus,
wirit es beiseite und sucht nach dem eigent-
lichen Inhalt und wie oft ist es schon vor-
gekommen, dafl wenn man das Verpackungs-
material nachtrdglich noch einmal durch-
sucht, man doch noch ein wertvolles T&8-
chen oder Tellerchen findet, das man im
ersten Eifer iibersehen hat. Wem wiirde es
aber einfallen, sich iiber dieses Stroh zu
drgern? Ebensowenig sollte man sich aui-
regen iiber ein paar faule Witze, sofern sie
nicht in allzugroBer Zahl auftreten, sind
doch diese am Ende noch dazu geeignet,
die wirklichen «Mundwinkelverzieher» und
«Zwerchiellschiittler» angenehm hervorzu-
heben, Was sagst Du nun zu dieser Ein-
stellung, verdient sie nicht das Attribut:
ideal?

Lieber Nebi! Jedesmal, wenn ich Dich lese,
so stofle ich auf das Problem «alt» und zwar
in Bezug auf Witz; es ist zum konfuswerden.
Was ist eigentlich ein alter Witz, oder bes-
ser, wann ist ein Witz alt? Angenommen,
ich gehe durch die Straflen Ziirichs, treiie
einen Freund. «Du, kennst Du den Neusten,
eben geboren» (das kann ja in Ziirich auch
einmal vorkommen), sagt er nach kurzer
Begriifung und erzihlt einen Witz, gut, gldn-
zend, ha ha ha ha. Ich biege um die Ecke,
ein anderer Freund, derselbe Witz, leider
schon bekannt, aber immer noch gut, haha!
Dann kaufe ich den Nebelspalter, auf der

18

Die Schlingpflanze

ersten Seite, was muB ich sehen?: den Neu-
geborenen und doch schon alten, fiir mich
wenigstens. Frage: Ist dieser Witz nun alt?
Oder, cin anderer Fall: ich lese einen Witz
im Spalter, gut, glinzend, viele hi's und ha'’s
und dann kommt einer und erkldrt im Brief-
kasten der ndchsten Nummer, daB er den-
selben Witz vor 40 Jahren 50mal von sei-
nem UrgroBvater gehort habe. Ist dieser
Witz nun alt? Fiir mich ist er neu geboren!
Warum bringst Du, lieber Spalter, nicht ein-
mal ein wenig Ordnung in diesen Wirrwarr?
Ich schlage vor, ein fiir allemal folgende
Definition aufzustellen: Ein Witz ist fiir die
Nebelspalterleser dann alt, wenn er schon
mindestens einmal in diesem Blatt erschie-
nen ist. Punkt und Basta, UrgroBvater hin
oder her. Und nun eine Polizeiverordnung:
Es ist bei BuBe von 1—10 Cognacs (Fla-
schen) verboten, einen Witz alt zu nennen,
wenn nicht nachgewiesen werden kann, daff
derselbe in dem und dem Jahrgang, Num-
mer und Seite, schon einmal erschienen ist.
Witze aus dem Altersasyl sind von dieser
Verordnung ausgeschlossen, die haben das
Privileg, alt sein zu diirfen. Ist dieser Vor-
schlag nicht vielversprechend? ... wiirden
damit nicht diese immerwiederkehrenden
Alterserklidrungen verschwinden? Oder dann,
viel Cognac, Prost! o Y 1
Oh, wie wohl tun solche Worte. Es gibt
doch noch wahrhaft gute, verstindige, liebe
Menschen! Wenn dieser Herr T. T. einmal in

die Schweiz kommt, dann will ich ihn um-

armen, will ihn bewirten, den «weilen

Raben»!

Mein Leid

Lieber Spalter!

Heute bin ich wiitend von zu Hause weg-
gegangen und habe mich bei einem Freund
an die Schreibmaschine gesetzt, um Dich,
lieber Spalter, um Rat anzufragen. Als guter
Kiosk-Abonnent — und nicht iibertrieben —
als eifriger Leser und gelegentlicher Mit-
arbeiter habe ich folgendes erlebt:

Einer gelungenen Idee nachschleichend, habe
ich mich in meinem trauten Heim an den
Tisch gesetzt, um meinen Gedanken auf dem

o
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Papier die richtige Form zu geben. Meine
Frau war mit Aufrdumen und Putzen be-
schiftigt. Sie machte fiir meine in einem
solchen Schreibmoment etwas gereizten
Nerven einen Heidenldrm (dieser Larm hat
natiirlich mit der Ortschait Heiden nichts
zu tun). Ich bat sie innig, mit der Arbeit
noch etwas zuzuwarten — da diese «Fumm-
lerei» fiir mich stérend sei. Meine Frau er-
widerte mir, ich kénne auch am Abend
schreiben. Ich erkldrte ihr wiederum, ich
miisse schreiben, wenn ich zur Arbeit aui-
gelegt sei. Sie erwiderte mir nervés: ihr
gehe es ganz gleich — sie miisse auch
putzen, wenn sie auifgelegt sei. Nach etwa
dreimaligem, crescendo-artigem Hin-und-Her
bin ich denn (wie eingangs erwihnt) von zu
Hause desertiert. Unter der Tiire schrie mir
meine Ehehilite in einer Erregung noch
nach: «Du, dédtsch lieber emol ebbis Richts
schribe statt nur fiir de Nebelspalter —
widge ddm hani doch nit meh Hushaltigs-
geld!» — — Lieber Spalter, Du kannst Dir
ungefdhr denken, wie dieser Hieb saB; ich
bin todungliicklich — es wird dies wohl
mein letzter Beitrag gewesen sein.

Aber trotzdem habe ich Dich in mein Herz
eingeschlossen, dafl ich bestimmt jede Num-
mer — léchelnd mit feuchten Augen, lesen
werde. Zum Schlusse méchte ich doch noch
anfragen: «Wie soll ich denn das machen?
Jetzt habe ich den Faden und das Honorar
fir den angesetzten verpiuschten Artikel
verloren — und meine Frau will noch mehr
Haushaltungsgeld?»

Es griiBt Dich Dein ungliicklicher Hausi.
Odysseus hitte sich die Ohren mit Wachs
vollstreichen lassen (Watte geniigt nicht),
aber es gibt noch andere Mittel: Du zichst
Deiner besseren Hilfte den entgangenen Be-
trag (plus Zuschlag) einfach vom n#chsten
Monatsgeld ab, achselzuckend und mit be-
dauernder Miene. Oder mach’s wie ich: In
solchen Féllen geh' ich spazieren, fréhlich
summend verlasse ich meine Penaten. Das
hilft meistens. Nur nicht zeigen, daB es
Dich aufreg# und &rgert!

Von unseren Mitarbeitern
und ihrem Alter

Goldau a. Rigi, 11. Januar 1939.

Mein lieber Nebelspalter!

Im Briefkasten von No. 1 des Jahres des
Heils 1939 erzihlen Sie ein fiir die, die es
angeht, sehr angenehmes Geschichtlein (ich
méchte blof wiinschen, Mitbeteiligter zu
sein). In Ihrer Randglosse bemerken Sie,
daB der 75-jihrige Erzihler wahrscheinlich
der ilteste unter Ihren «Mitarbeitern» sei.
Dem ist nun nicht ganz so, obschon 75 Jahre
schon ein ganz respektables Alter sind. Ich
schmeichle mir némlich, auch so ein «Ge-
legenheitsmitarbeiter> meines lieben Nebel-
spalter zu sein, vollende aber am 21, ds.
mein 81. Lebensjahr.

Ihr getreuer und die Spalterleute herzlich
griiBender C. St.

(... dem wahrscheinlichen Mitarbeiter-
Senior zum 81. Geburtstage herzlichste
Gratulation — und fiir die Zukunft noch
recht starke Zahne und noch recht viele
Schiferstiindchen! Prosit!

Der Setzer.)

Basler Kiinstler-Larven

in reicher Auswahl. Anfertigung auch nach eig. Entwiirfen.

Material fiir Fastnachts-Dekorationen
Grofe Dekorationslarven, kauf- und leihweise.
Verlangen Sie illustrierte Preisliste.

Larven-Fabrilk Basel
Ad. Tschudin, Sternengasse 15. Telefon 43354,

In 2 Minuten bereit! Wirklich ein Rekord!
Nur mit kochendem Wasser zu lbergies-
sen. Ein Hoch der Maggi-Fladli-Suppe!

immer vorteilhafter!
Verlangen Sie bei Neuanschat-,
fung oder Tausch zuerst das
reich illustrierte Radio- und Auf-
klarungsbuch der

Steiner A.-G. - Bern

Das fuhrende Schweizer Unternehmen der Radiobranche
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